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Product Design
Raffaella Mangiarotti
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Ghisolfa is a new way to meet – 
informal, adaptable, and comfortable, 
shaping spaces that inspire connection 
and creativity.
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Ghisolfa

Ghisolfa is a flexible meeting space
Designed for dynamic and contemporary work environments, 
Ghisolfa transforms shared spaces into comfortable and private 
meeting areas. With its modular configurations—available 
as an armchair or sofa, with high or low backrests—it creates 
adaptable settings for focused discussions, casual brainstorming 
sessions, or quiet moments. It fits into offices, lounges, hotel 
lobbies, and waiting areas. Ghisolfa is the perfect balance 
between openness and intimacy, making every conversation 
feel more natural and engaging.
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Ghisolfa è spazio meeting flessibile
Progettata per ambienti di lavoro dinamici e contemporanei, 
Ghisolfa trasforma gli spazi condivisi in aree riunione 
confortevoli e riservate. Grazie alle sue configurazioni 
modulari—disponibile come poltrona o divano, con schienale 
alto o basso—crea setting versatili per incontri focalizzati, 
sessioni di brainstorming informali o momenti di quiete. Si 
inserisce con naturalezza in uffici, lounge, hall di hotel e aree di 
attesa. Ghisolfa è il perfetto equilibrio tra apertura e intimità, 
rendendo ogni conversazione più fluida e coinvolgente.
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Ghisolfa is connection
Ghisolfa redefines the way we meet and collaborate. A space 
that adapts to the moment, fostering connection and creativity 
in a setting that feels both open and intimate, where ideas flow 
freely, conversations unfold naturally, and every interaction 
becomes more meaningful.

Ghisolfa è connessione
Uno spazio informale dove le persone si ritrovano, dialogano 
e condividono idee in totale comfort. Ghisolfa trasforma ogni 
ambiente in un luogo accogliente e dinamico, perfetto per 
riunioni spontanee, momenti di relax o lavori di squadra fluidi e 
naturali.
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Ghisolfa è accogliente
Ghisolfa accoglie con forme generose e un profilo sinuoso che 
si apre come un calice. Il design avvolgente abbraccia il corpo 
e garantisce un appoggio naturale, mentre i caratteristici 
cuscini morbidi amplificano il senso di benessere. La sua estetica 
distintiva trasforma ogni spazio in un luogo di comfort e stile.

Ghisolfa is embracing
Ghisolfa embraces with generous shapes and a sinuous profile 
that opens like a chalice. The enveloping design naturally 
supports the body, while the plush iconic cushions enhance the 
sense of relaxation. Its distinctive aesthetic transforms any space 
into a haven of comfort and style.
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Ghisolfa is fluidity
Versatile and functional, Ghisolfa adapts to both work 
and relaxation needs. The high-back version creates quiet 
islands for informal meetings, while the low-back variant 
encourages conversation in lounge areas and coworking 
spaces. Lightweight and reconfigurable, it provides a dynamic 
alternative to traditional seating solutions, adapting to the 
evolving needs of collaborative spaces. It provides a dynamic 
alternative to traditional meeting rooms, offering the freedom 
to shape environments with ease.

Ghisolfa è fluida
Versatile e funzionale, Ghisolfa si adatta alle esigenze di lavoro 
e di relax. La versione con schienale alto crea isole per incontri 
informali, mentre la variante con schienale basso favorisce 
la conversazione in spazi lounge e di coworking. Leggera 
e riconfigurabile, rappresenta un’alternativa dinamica alle 
soluzioni di seduta tradizionali, adattandosi all’evoluzione degli 
spazi collaborativi. Offre la libertà di modellare l’ambiente con 
semplicità, sostituendo le tradizionali sale riunioni con soluzioni 
più flessibili.
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Small Meeting

Medium Meeting

Medium Meeting

Big Meeting
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Ghisolfa is sound harmony
Ghisolfa transforms noise into calm. The generous padding 
and carefully designed structure create a sense of acoustic 
well-being, softening surrounding noise and enhancing the 
experience of privacy. This makes Ghisolfa an ideal choice for 
open-plan offices, coworking spaces, and hospitality areas 
where both interaction and quiet moments are essential.

Ghisolfa è armonia sonora
Ghisolfa trasforma il rumore in tranquillità. La generosa 
imbottitura e la struttura studiata nei minimi dettagli creano 
una sensazione di benessere acustico, attenuando i suoni 
circostanti e amplificando la percezione della privacy. Questo 
rende Ghisolfa la scelta ideale per uffici open space, spazi di 
coworking e ambienti hospitality, dove l’equilibrio tra interazione 
e momenti di quiete è essenziale.
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Ghisolfa is comfort
The fluting wraps around Ghisolfa with an elegant and 
continuous rhythm, enhancing its shapes and adding visual 
depth. In addition to its refined aesthetic, the upholstered 
design offers enveloping comfort, making every moment of 
relaxation even more enjoyable

Ghisolfa è comfort
La cannettatura avvolge Ghisolfa con un ritmo elegante e 
continuo, enfatizzandone le forme e aggiungendo profondità 
visiva. Oltre all’aspetto estetico raffinato, il design imbottito 
offre un comfort avvolgente, rendendo ogni momento di relax 
ancora più piacevole.
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Technical details

Acoustic sofa and armchair | Design by Raffaella Mangiarotti

*Dimensions are approximate / 
Dimensioni approssimative
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HIGH ARMCHAIR
L. 1260 mm - 49’’
D. 880 mm - 35’’
H. 1590 mm - 63’’

HIGH SOFA
L. 2210 mm - 87’’
D. 890 mm - 35’’
H. 1590 mm - 63’’

LOW ARMCHAIR
L. 1260 mm - 49’’
D. 890 mm - 35’’
H. 1010 mm - 40’’

LOW SOFA
L. 2210 mm - 87’’
D. 890 mm - 35’’
H. 1010 mm - 40’’
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Raffaella Mangiarotti

Designer

Raffaella Mangiarotti is an architect and designer. She lives 
and works in Milan. She both graduated in Architecture and 
then obtained a PhD in design from the Politecnico di Milano. 
After working with Marco Zanuso and Francesco Trabucco, she 
started her career designing innovative products for brands like 
Whirlpool, Smeg, NEC, Panasonic, Nestlé and Mercedes Benz. In
recent years, she has also specialised in furniture and creative 
direction working with Woodnotes, Manerba, IOC project 
partners, Serralunga, Skitsch and San Lorenzo. Some of her 
products are displayed in museums, are part of permanent
collections and have received international prizes. Her projects 
have been exhibited in both personal and collective shows.

Raffaella Mangiarotti è architetto e designer. Vive e lavora a 
Milano. Studia Architettura e ottiene la laurea e il dottorato 
in design al Politecnico di Milano. Dopo aver collaborato con 
Marco Zanuso e Francesco Trabucco, inizia la sua attività 
disegnando prodotti innovativi per brand come Whirlpool, 
Smeg, NEC, Panasonic, Nestlé, Mercedes Benz. Negli ultimi 
anni si specializza anche sull’arredo e sulla direzione creativa 
lavorando con Woodnotes, Manerba, IOC project partners, 
Serralunga, Skitsch, San Lorenzo. Alcuni suoi prodotti sono 
esposti nei musei, fanno parte di collezioni permanenti e sono 
stati premiati a livello internazionale. I suoi progetti sono stati 
esposti in esposizioni sia collettive che personali
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Materials & Finishes
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Ghisolfa is color
Ghisolfa explores color and materiality to elevate any 
environment. Available in a wide range of hues, it adapts to 
various aesthetics, from neutral tones to bold accents. The 
fabric upholstery, paired with the fluted detailing, enhances the 
shape’s depth and adds a refined, tailored touch to the design.

Ghisolfa è colore
Ghisolfa esplora il colore e la materia per valorizzare ogni 
ambiente. Disponibile in una gamma cromatica ampia, si 
adatta a diverse estetiche, dalle tonalità neutre a quelle 
più audaci. Il rivestimento in tessuto, unito alla lavorazione 
cannettata, esalta la tridimensionalità della forma e aggiunge 
un tocco sartoriale al design.
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MATERIALS AND FINISHES / MATERIALI E FINITURE

Frame / Struttura: Flexible polyurethane with steel and wood inserts / Poliuretano flessibile con inserti 
acciaio e legno
Upholstery / Rivestimento: Fabric / Tessuto

**Please note that colours displayed digitally may vary slightly from the actual product. We recommend requesting samples before ordering  /
Si prega di notare che i colori visualizzati digitalmente possono variare leggermente rispetto al prodotto reale. Si consiglia di richiedere dei campioni 
prima di ordinare.
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